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IZJAVA O SUKLADNOSTI
(Direktiva 98/37/EEZ, Prilog I1.B)

Proizvodac¢: BFT S.p.A.
Adresa: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - ITALIJA

o izjavljuje pod vlastitom odgovornosc¢u da je proizvod:

| motor za krilna vrata mod.

PHOBOS N, PHOBOS NL, PHOBOS N BT, PHOBOS NL BT

. proizveden radi ugradnje u uredaj koji ¢e biti identificiran kao stroj u skladu s DIREKTIVOM O STROJEVIMA;
. sukladan temeljnim sigurnosnim zahtjevima Direktiva:

NISKI NAPON 73/23/EEZ, 93/68/EEZ (EN60335-1 ("02) + A11 ('04), EN60335-2-103) (i naknadnih izmjena i dopuna);
ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST 89/336/EEZ, 91/263/EEZ, 92/31/EEZ, 93/68/EEZ (EN61000-6-1,
EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN55014-1, EN55014-2) (i naknadnih izmjena i dopuna).

. Takoder izjavljujemo da je zabranjeno proizvod pustiti u pogon prije no sto se stroj u koji ¢e biti ugraden
proglasi uskladenim s odredbama DIREKTIVE O STROJEVIMA.

SCHIO, 20/11/2006 Zakonski zastupnik

Il Rappresentante Legale f The legal Representative
Le Représentant Légal / Der gesetzliche Vertreter

El Rggfesentante Legal / epresentante legal
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UPUTE ZA UPORABU

Zahvaljujemo Vam §to se odabrali ovaj proizvod, sigurni smo da ¢e svojim
performansama u potpunosti zadovoljiti Vase potrebe.

Pazljivo procitajte letak "Upozorenja” i ”Priruénik s uputama” koji su
priloZzeni ovom proizvodu jer su u njima navedeni vazni podaci o sigurnosti,
ugradnji, uporabi i odrzavanju. Ovaj je proizvod uskladen s priznatim
tehni¢kim normama i sigurnosnim propisima. Potvrdujemo da je proizvod
sukladan sljedeéim Direktivama Europske unije: 89/336/EEZ, 73/23/EEZ (i
naknadnim izmjenama i dopunama).

1) OPCE INFORMACIJE

Elektromehanicki klipni mehanizam namijenjen automatizaciji dvoriSnih
vrata za stambene potrebe. Ireverzibilni motor drzi vrata zakoenima u
zatvorenom i otvorenom polozaju, zbog ¢&ega nije potrebno Kkoristiti
elektricnu bravu za krila do 3 m duljine. Za krila od 3 do 5 m duljine
elektri¢na brava postaje neophodna.

Pogonska jedinica nema mehaniCke spojke. Njome mora upravljati
elektronika upravljacka plo¢a s mogucénoSéu reguliranja okretnog
momenta.

Rad grani¢nika kontrolira upravljacka jedinica.

2) SIGURNOST

Ako ga pravilno ugradite i koristite, ovaj uredaj zadovoljava zatrazeni
stupanj zastite.

Medutim, savjetujemo da slijedite odredena pravila pona$Sanja, kako bi
izbjegli nezgode.

* Prije no $to zapocnete s uporabom uredaja, pazljivo procitajte upute za
uporabu i saCuvaijte ih radi buduée uporabe.

* Djecu, ljude i stvari drzite izvan podrucja djelovanja uredaja, posebno dok
radi.

* Ne ostavljajte daljinske upravljace ili druge uredaje za upravijanje
nadohvat djece, kako bi se izbjeglo nenamjerno aktiviranje uredaja.

* Ne spre€avajte pomicanje krila.

* Ne mijenjajte komponente uredaja.

* U slu€aju kvara iskljuCite napajanje, aktivirajte deblokadu, kako biste
omogucili pristup, i zatrazite pomo¢ kvalificiranog tehnicara (instalatera).

* Pri svakom ¢iS¢enju vanjske povrsine, iskljucite uredaj iz struje.

» Odrzavaijte cCistima opticke komponente fotoéelija i uredaje za svjetlosnu
signalizaciju. Provjerite da grane i grmlje ne ometaju rad sigurnosnih
uredaja (fotocelija).

* Za neposredno izvodenje
kvalificiranog osoblja (instalatera).
+ Kvalificirano osoblje mora pregledati uredaj jednom godisnje.

» Aktiviranje deblokade moze prouzroditi nekontrolirane pokrete vrata u
slu€aju mehanickog kvara ili neuravnotezenosti vrata.

* Redovito pregledavajte uredaj, ako pokazuje znakove neuravnotezenosti
ili mehani¢kog ostecenja na "kabelima i potpornjima”.

radova na uredaju, zatraZite pomoc

3) DEBLOKADA ZA SLUCAJ POTREBE

Svaka pogonska jedinica ima klju¢ za deblokadu. Nakon $to podignete
pokrov klju€anice (slika 1), stavite prilozeni klju¢ za deblokadu u klju€anicu i
okrenite ga za 90 stupnjeva u smjeru kazaljke na satu.

Gurnite krilo rukom, kako biste otvorili vrata. Za vracanje u motorizirani
nacin rada, okrenite klju¢ obrnuto od smjera kazaljke na satu i vratite
pokrov na klju¢anicu.

4) ODRZAVANJE | UNISTAVANJE

Uredaj redovito mora odrzavati kvalificirano osoblje.

Materijali od kojih je napravljen uredaj i njegova ambalaza moraju se
zbrinuti u skladu s vazec¢im propisima.

Baterije se ne smiju odlagati u okolis.

HRVATSKI
UPOZORENJA

Ispravan rad uredaja zajamcen je samo, ako se pridrzavate podataka iz
ovog priruénika. Poduzeée nije odgovorno za eventualnu Stetu koja
proizade iz nepostivanja norma o ugradnji i uputa koje su sadrzane u
ovom priru¢niku.

Opisi i ilustracije koji su sadrzani u ovom priruéniku nisu obvezujugi.
Poduzece zadrzava pravo uvodenja svih izmjena koje smatra potrebnima
za tehnicko, proizvodno i komercijalno poboljSanje proizvoda, pri éemu
se bitne znacajke proizvoda ne mijenjaju, u bilo kojem trenutku i bez
obveze da azurira ovu publikaciju.

POZOR! Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili
proizvodacev servis za tehni¢ku podrsku ili osoba sa slicnom kvalifikacijom,
kako bi se sprijecio svaki rizik.
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HRVATSKI

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU

Zahvaljujemo Vam §to se odabrali ovaj proizvod, sigurni smo da ¢e svojim
performansama u potpunosti zadovoljiti VaSe potrebe. Pazljivo procitajte
letak ”Upozorenja” i ”Priruénik s uputama” koji su prilozeni ovom
proizvodu jer su u njima navedeni vazni podaci o sigurnosti, ugradniji,
uporabi i odrzavanju. Ovaj je proizvod uskladen s priznatim tehni¢kim
normama i sigurnosnim propisima. Potvrdujemo da je proizvod sukladan
sliede¢im Direktivama Europske unije: 89/336/EEZ, 73/23/EEZ (i
naknadnim izmjenama i dopunama).

1) OPCA SIGURNOST

PAZNJA! Pogresna ugradnja ili neprimjerena uporaba proizvoda mogu
prouzrociti Stetu za osobe, zivotinje ili stvari.

» Pazljivo procitajte letak "Upozorenja” i "Priruénik s uputama” koji su
prilozeni ovom proizvodu jer su u njima navedeni vazni podaci o sigurnosti,
ugradniji, uporabi i odrZzavanju.

» Materijale za ambalazu (plastiku, karton, polistiren itd.) zbrinite u skladu s
vaze¢im normama. Drzite vrecCice od najlona i polistirena izvan dohvata
djece.

» Upute za uporabu sacuvajte zajedno s tehnickom broSurom radi buduceg
koristenja.

» Ovaj je proizvod projektiran i izraden isklju¢ivo za namjenu koja je
navedena u ovoj dokumentaciji. Namjene koje nisu navedene u ovoj
dokumentaciji mogle bi se pokazati Stetnima za proizvod i izvorom
opasnosti.

* Poduzecée odbija bilo kakvu odgovornost koja proizlazi iz neprimjerene
uporabe ili uporabe koja se razlikuje od one kojoj je uredaj namijenjen i koja
je navedena u ovoj dokumentaciji.

* Ne instalirajte proizvod u eksplozivnoj atmosferi.

» Konstrukcijski elementi ovog proizvoda moraju biti uskladeni sa sljede¢im
Direktivama Europske unije: 89/336/EEZ, 73/23/EEZ, 98/37/EEZ i
naknadnim izmjenama i dopunama. Sto se ti¢e drzava koje nisu &lanice
Europske ekonomske zajednice, osim vazeéih nacionalnih propisa treba
posStovati i navedene norme radi postizanja dobre razine sigurnosti.

* Poduzece odbija bilo kakvu odgovornost koja proizlazi iz nepostivanja
dobre tehnicke prakse pri izgradnji sustava za zatvaranje (vrata, ograde
itd.), kao i iz deformacija do kojih bi moglo do¢i tijekom uporabe.

» Ugradnja mora biti uskladena s odredbama sljedecih Direktiva Europske
unije: 89/336/EEZ, 73/23/EEZ, 98/37/EEZ i naknadnim izmjenama i
dopunama.

* Iskljucite uredaj iz struje prije izvodenja bilo kakvih radova na njemu.
Iskljucite i tampon baterije, ako ih ima.

* Na glavhom napajanju uredaja predvidite svepolni ili magnetno-termicki
prekida¢ s razmakom izmedu kontakata od najmanje 3,5 mm.

» Provjerite postoji li na priklju¢ku za napajanje diferencijalni prekida¢ s
pragom od 0,03A.

* Provijerite je li uzemljenje ispravno: povezite sve metalne dijelove sustava
za zatvaranje (vrata, ograde itd.) i sve komponente uredaja koje imaju
priklju€ak za uzemljenje.

» Montirajte sve sigurnosne uredaje (fotocelije, sigurnosne rubove itd.) koji
su potrebni za zastitu podrucja od opasnosti prouzroenih nagnje€enjem,
povlagenjem i sjeCenjem.

*» Postavite barem jedan uredaj za svjetlosnu signalizaciju (bljeskalicu) na
lako vidljivo mjesto i postavite znak upozorenja uz uredaj.

» Poduzeée odbija bilo kakvu odgovornost u pogledu sigurnosti i dobrog
funkcioniranja uredaja, u sluaju da se rabe komponente drugih
proizvodaca.

+ Koristite iskljucivo originalne dijelove za sve postupke odrzavanja ili
popravke.

* Ne mijenjajte komponente uredaja, ako za to nemate izriCito odobrenje
proizvodaca.

» Obucite korisnika proizvoda o sustavima upravljanja i ruénom otvaranju u
slu€aju potrebe.

* Odraslima i djeci ne dopustajte zadrzavanje na podrucju djelovanja
uredaja.

» Ne ostavljajte radio upravljae ili druge uredaje za upravljanje nadohvat
djeci, kako bi se izbjeglo nenamjerno aktiviranje uredaja.

* Pri uporabi treba izbjeéi svaki pokuSaj izvodenja radova ili popravaka na
uredaju i obratiti se iskljucivo kvalificiranom osoblju.

+ Sve ono $to nije izri¢ito predvideno ovim uputama nije dozvoljeno.

» Provjerite je li navedeni raspon temperatura uskladen s mjestom gdje
treba ugraditi pogonsku jedinicu.

» Ako postoji, dugme za upravljanje u prisutnosti ¢ovjeka treba ugraditi u
vidokrugu vrata, ali daleko od dijelova u pokretu, na visini od 1,5 m i bez
pristupa javnosti.

» Ako je pogonska jedinica montirana na visini manjoj od 2,5 m, morate
zajamciti odgovarajuéi stupanj zastite za elektricne i mehanicke dijelove.

 Uvjerite se da su ozljede prouzrocene nagnje¢enjem onemogucene izmedu
dijelova u pokretu i okolnih nepokretnih dijelova. Montirajte sve sigurnosne
uredaje (fotocelije, sigurnosne rubove itd.) koji su potrebni za zastitu podrucja
od opasnosti prouzro€enih nagnje€enjem, povlacenjem i sje€enjem.

» Nakon $to zavrsite s instalacijom, uvjerite se da je motor ispravno postavljen
te da sustavi zastite i deblokade ispravno funkcioniraju.

2) OPCE INFORMACIJE

Elektromehanicki klipni mehanizam namijenjen automatizaciji dvori$nih vrata
za stambene potrebe.

Motor drzi vrata zakoCenima u zatvorenom i otvorenom polozaju, zbog ¢ega
nije potrebno koristiti elektricnu bravu za krila do 3 m duljine.

Za krila od 3 do 5 m duljine elektricna brava postaje neophodna.

Pogonska jedinica nema mehanicke spojke. Njome mora upravljati
elektroniCka upravljacka plo¢a s moguéno$céu reguliranja okretnog momenta.
Rad grani¢nika kontrolira upravljacka jedinica.

3) TEHNICKI PODACI

Napajanje: ....cccooveeieiiiee e jednofazno 230V~+10%,50 Hz (*1)
Broj okretaja motora:. 2800min”
APSOrbIraNa SNAJA: ......ceieiieiiiiiiie et 210 W

TermiCka zastita:.............cocoeeiiiin. 110°C (sam se vraéa u pocetno stanje)
Potisna i vu€na sila: ..........ccoeiiiiiii 2000 N (~200 kg)
Maksimalni radni NOd: .........cooiiiiiii e 305 mm
BIrZINA:. ... e oko 20 mm/s

Reakcija na udarac:..
Ruéni manevar: ..............

Broj manevara U 24 Sata: ........c.ocueeiiiiiieiiiieeee e 60
Maks. duljina Krila: .......cooueiiiiee e 1,8 m
Maks. masa Krila: ........ccoooiiiiiiiii e 2500 N (~250 kg)
Uvijeti vezani uz okolinu: . .0d -20 °C do + 50 °C
STUPAN] ZASHLE: ..eeeieiiie s IP X4
DIMENZIJE: ettt sae e vidi sliku 1
Masa pogonske JEdiNICe: ........c.cervuiiiiiiiiieniie e 50N (~5kg)
Podmazivanje:........cccceeciieiiiiieeiice e Stalno, mas¢u za podmazivanje

(*) Dostupno sa svim naponima mreze.

4) UGRADNJA POGONSKE JEDINICE

4.1) Uvodne provjere

Provjerite:

* je li struktura vrata dovoljno ¢Evrsta;

« gura li pogonska jedinica dio krila koji je ojacan;

» mogu li se krila pomicati rukom, bez teSkoca, duz cijelog hoda.

* jesu li montirani odbojnici za otvaranje i zatvaranje.

« Ako vrata nisu tek ugradena, provjerite koliko su istroSene sve komponente.
* Popravite ili zamijenite neispravne ili istroSene dijelove.

Stanje strukture vrata neposredno utje¢e na pouzdanost i sigurnost uredaja.
Na slici 2 prikazan je dijagram kojim se trebate voditi pri ugradnji i tablica s
mjerama za montazu stupa na kojemu vise vrata.

Na dijagramu iz slike 2 koriStena je sljedeca legenda:

Straznji potporanj za uévrscivanje na stup

Predniji potporanj za u¢vr§éivanje krila

Mjere za utvrdivanje tocke u kojoj treba uévrstiti potporanj “P”
Udaljenost izmedu fiksnih to¢aka (C = 705 mm)

Duljina vrata

Udaljenost od osi vrata do ruba stupa

Vrijednost uvijek veé¢a od 45 mm (b - X)

Maksimalna masa krila

kut otvaranja krila

'
=3

NXODO2 MO

=]
o

4.2) Kako tumagiti tablicu iz slike 2

Iz tablice je moguc¢e odabrati vrijednosti “a” i “b”, ovisno o zeljenom kutu
otvaranja a°. U tablici je prikazana optimalna vrijednost mjera “a” i “b” za
otvaranje pri stalnoj brzini i kutu od a°® = 92°.

Ako se vrijednosti “a@” i “b” previS§e medusobno razlikuju, brzina kretanja krila
nije stalna i potisna ili vu¢na sila mijenjaju se u hodu.

Radi odrzavanja brzine otvaranja i kako bi zajamcili da pogonska jedinica
ispravno radi, preporudljivo je da se vrijednosti “a” i “b” ¢im manje razlikuju
jedna od druge.

Tablica je izradena za dvoriSna vrata srednje veli€ine i presjeka 20 mm.
Obavezno se uvjerite da je onemoguéeno sudaranje dvoriSnih vrata i
pogonske jedinice.

PHOBOS N Ver. 04 - 4



4.3) Ugradnja u posebnim uvjetima

Na slici 3 prikazana je ugradnja u nisi, koja je potrebna kad nema dovoljno
prostora izmedu krila i zida.

Ako polozaj krila ne omogucuje ostvarivanje jedne od vrijednosti “b” iz
tablice, promijenite duljinu potpornja ili udubite niSu u samom stupu na
kojemu vise vrata (slika 5).

4.4) Montaza potporanja na stup na kojemu vise vrata

Potporanj “P” (slika 6) Evrsto zavarite za stup.

Na isti nacin potporanj “F” zavarite za vrata (ili u€vrstite uz pomo¢ 4 vijka
M8), pazeci da je pogonska jedinica koju treba montirati paralelna s linijom
kretanja dvori$nih vrata (slika 7).

Ako je stup na kojemu vise vrata izraden od cigle, plocu “PF”
treba pri¢vrstiti duboko u stupu uz pomoé¢ odgovarajuc¢ih spona
“Z” koje su zavarene za pozadinu ploce (slika 8).

Ako je stup na kojemu vise vrata izraden od kamena, a vrata su
malih dimenzija, plo€a “PF” moze se montirati uz pomo¢ cetiriju
metalnih tipli “T* (slika 9). Ako vrata nisu malih dimenzija,
preporucuje se uporaba kutne ploc¢e “PF” (slika 10).

Montirajte osovinu straznjeg potpornja “P“ kako je prikazano na slici 6.

4.5) Montaza potporanja na krilo dvori$nih vrata

Potporanj “F*“ mora se udvrstiti na udaljenosti od 705 mm od potpornja
“P* sa slike 6.

VAZNO: Prednji potporanj treba montirati s prstenom lezaja okrenutim
PREMA GORE (slika 4 ref. A).

4.6) Kabel za napajanje (slika 12)

Kabel za napajanje plo¢e mora biti kabel tipa H 05 RN-F ili ekvivalentan
kabel. Ekvivalentan kabel mora jamditi:

- mogucénost stalne vanjske uporabe;

- nominalni napon 300/500 V;

- maksimalnu temperaturu na povrsini kabela od + 50 °C;

- minimalnu temperaturu od - 25 °C.

Nadalje, mora imati presjek od najmanje 3 x 1,5 mm2 i, radi ispravne
izolacije kabela, mora imati izolacijski omota¢ od @ = 7,1+ 9,6 mm. Kabel
uvucite u prsten OR “K* (slika 12), skinite mu omota¢ u duljini od oko 40
mm i spojite kabele na priklju¢nu plocu (vidi shemu S).

Kabliranje prikljuéne plo¢e mora se izvrsiti u skladu sa slikom 12 — shemom
S.

M.1= pogon 1
M2= pogon 2
&= uzemljenje
N= common.

Omotac¢ kabela namjestite tako, da prsten OR “K" sjedne na svoje mjesto
na osnovi, pri éemu cete pustiti da omotaé strsi za oko J=5 mm (kako je
prikazano na slici 12). Zatvorite vratasca i fiksirajte ih uz pomo¢ 3 vijka.

4.7) Montaza pogonske jedinice
Postavite pogonsku jedinicu na potpornje i uévrstite je kako je prikazano na

slici6i 7.

Ako se dvori$na vrata otvaraju na terenu s nagibom (otvaraju se prema
unutra na uzbrdnom kolnom prilazu), pogonska jedinica omogucuje
osciliranje u odnosu na vodoravnu os u maksimalnim vrijednostima koje su
navedene na slici 7.

5) PODNI ODBOJNICI
Kako bi pogonska jedinica ispravno radila, pri otvaranju i pri zatvaranju
moraju se rabiti podni odbojnici “FA”, kao $to je prikazano na slici 11.

6) POSTAVKE ELEKTRICNE INSTALACIJE (slika 13)

Postavite elektriénu instalaciju kao $to je prikazano na slici 13, u skladu s
vazecim propisima za elektriCne instalacije.

Potpuno odvojite spojeve pod naponom mreZe napajanja od ostalih spojeva
(fotocelije, sigurnosni rubovi, uredaji za upravljanje itd.).

Spojite uredaje za upravljanje i sigurnosne uredaje u skladu s prethodno
navedenim normama za elektri¢ne instalacije.

Na slici 12 prikazan je broj spojeva i presjek za otprilike 100m kabela za
napajanje; za vece duljine izradunajte presjek na temelju stvarnog
optere¢enja uredaja. Ako pomoc¢ni spojevi prelaze 50 metara duljine ili
prolaze kroz podrucja koja su kriti€na za smetnje, preporu€a se odvajanje
uredaja za upravljanje i sigurnosnih uredaja uz pomo¢ odgovarajucih releja.
Glavne komponente uredaja su (slika 12):

Homologirani  svepolni prekidaé s najmanje 3,5 mm
razmaka izmedu kontakata, sa zasStitom od preopterecenja i
kratkih spojeva, kojim se mozZe odvojiti uredaj od mreze
napajanja. Ako ve¢ nije ugraden, pred sustav postavite
homologirani diferencijalni prekida¢ s pragom od 0,03A.

Qr Upravljacka jedinica i ugradeni prijemnik.

S Selektor u obliku kljuca.

AL Bljeskalica s podeSenom antenom.

M Pogonska jedinica.

E Elektricna brava

Fte Par vanjskih fotocelija (predajnici).

Fre Par vanjskih fotoc¢elija (prijemnici).

Fti Par unutarnjih fotocelija sa stupi¢ima (predajnici).
Fti Par unutarnjih fotoéelija sa stupié¢ima (prijemnici).
T 1-2-4-kanalni predajnik

RG58 Kabel za antenu
Sve metalne mase kucista uredaja moraju biti uzemljene.

Pozor! Za kabliranje pogonske jedinice i spajanje dodatne opreme vidi
odgovaraju¢e upute za uporabu. UpravljaCke jedinice i dodatna oprema
moraju biti primjereni uporabi i uskladeni s vazec¢im propisima.

Ako je smjer otvaranja ili zatvaranja pogreSan, moguce je obrnuti spojeve
pogon 1 i pogon 2 na upravljackoj jedinici.

Prva naredba koja se mora izdati nakon prekida napajanja mora biti naredba
otvaranja.

7) PODESAVANJE POTISNE SILE
POZOR! Uvjerite se da je vrijednost udarne sile, koja je
izmjerena u tockama predvidenim u normi EN12445 manja

od one koja je navedena u normi EN12453.
Potisna sila kalibrira se putem regulatora okretnog momenta na upravljackoj
jedinici. Optimalni okretni moment mora omoguciti dovr§enje ciklusa otvaranja
i zatvaranja uz minimalnu potrebnu silu. Prekomjerni okretni moment moze
dovesti u pitanje sigurnost u pogledu zastite od nagnje€enja. Suprotno tome,
nedostatan okretni moment moze onemoguéiti ispravno izvodenje manevara.
Vidi upute za uporabu upravljacke jedinice.

8) PODESAVANJE GRANICNIKA
Podesavanje grani¢nika izvrSava se ispravnim postavljanjem vremena rada na
upravljackoj jedinici, vidi upute za uporabu upravljacke jedinice.

POZOR!! Jako je vazno uvijeriti se da:

1) PodesSavanje grani€¢nika za zatvaranje: s potpuno zatvorenim krilom
postoji sigurnosni razmak od najmanje 30 mm izmedu matice vijka i
pokrova za zatvaranje profila (slika 15).

2) PodesSavanje grani¢nika za otvaranje: s potpuno otvorenim krilom
postoji sigurnosni razmak od najmanje 30 mm izmedu matice vijka i
pokrova pogonske jedinice (slika 16).

9) RUCNO OTVARANJE

Svaka pogonska jedinica ima klju¢ za deblokadu. Nakon $to podignete pokrov
klju€anice (slika 14), stavite prilozeni klju¢ za deblokadu u kljuanicu i okrenite
ga za 90 stupnjeva u smjeru kazaljke na satu.

Gurnite krilo rukom, kako biste otvorili vrata. Za vraéanje u motorizirani nacin
rada, okrenite klju¢ obrnuto od smjera kazaljke na satu i vratite pokrov na
klju€anicu.

10) PROVJERA UREDAJA
Prije no $to uredaj definitivno pustite u pogon, pazljivo provjerite sljedece:

. Provijerite jesu li svi sastavni dijelovi dobro pri€vrséeni.

. Provjerite ispravan rad svih sigurnosnih uredaja (j. fotocelija,
sigurnosnog ruba itd.).

. Provijerite upravljanje manevrom za slu€aj potrebe.

. Provijerite postupak otvaranja i zatvaranja uz pomo¢ upravljaca.

. Provijerite elektroniCku logiku normalnog nacina rada i nacina rada

koji je prilagoden pojedinom korisniku na upravljackoj jedinici.

11) UPORABA UREDAJA

Budu¢i da se uredajem mozZe upravljati daljinski putem radija ili dugmeta
START, vazno je redovito provjeravati ucinkovitost svih sigurnosnih uredaja.
Eventualne nepravilnosti u radu kvalificirano osoblje treba odmah ukloniti.
Preporu€amo da djecu drzite na sigurnoj udaljenosti od podrucja djelovanja
uredaja.

12) UPRAVLJANJE

Uredaj se koristi za motorizirano otvaranje i zatvaranje vrata. Ovisno o
potrebama i karakteristikama ugradnje, upravljanje moZe biti ruéno, daljinsko,
moguca je kontrola pristupa s magnetskim karticama itd. Za razne sustave
upravljanja, vidi odgovarajuce upute.

Korisnici uredaja moraju biti upuceni u upravljanje i uporabu.

13) ODRZAVANJE
Pri izvr§8avanju bilo kakvog odrZavanja na uredaju, iskljucite ga iz napajanja.
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Pogonsku jedinicu nije potrebno redovito odrzavati.

. Provijerite sigurnosne uredaje na vratima i uredaju.

. Redovito provjeravajte potisnu silu i, ako je potrebno, ispravite
vrijednost elektric(nog momenta na upravljackoj ploci.

. U slucaju operativnih kvarova koje nije moguce rijesiti, iskljucite

napajanje i zatrazite pomo¢ kvalificiranog osoblja (instalatera).
Dok je uredaj izvan uporabe, aktivirajte deblokadu, kako biste
omogucdili ruéno otvaranje i zatvaranje dvoris$nih vrata.

. POZOR! Podmazite puzni vijak svake dvije godine.
Preporu¢amo mast za podmazivanje G885.

14) BUKA
Buka koju motor proizvodi pri uobicajenim uvjetima rada stalna je i ne
prelazi 70Db (A).

15) ZBRINJAVANJE

Materijali se moraju odlagati u skladu s vaze¢im propisima.

Pri zbrinjavanju uredaja ne postoji poseban rizik ili opasnost koji proizlazi iz
samog uredaja.

Za potrebe reciklaze primjereno je materijale sakupljati po vrstama
(elektricne komponente, bakar, aluminij, plastika itd.)

16) DEMONTAZA

Kad rastavljate sustav, kako biste da ponovno sastavili na drugoj lokaciji,
postupite kako slijedi:

. Iskljucite napajanje i cijelu elektri€nu instalaciju.

. Motor izvucite iz osnove.

. Rastavite upravljacku jedinicu, ako je odvojena, i sve komponente
uredaja.

. Ako neke od komponenata nije moguce ukloniti ili su oStecene,

potrebno ih je zamijeniti.

17) SMETNJE U RADU | RJESENJA

17.1) Neispravan rad motora

Uz pomoc¢ odgovarajuc¢eg instrumenta provjerite je li motor prikljuéen na
napajanje, nakon $to ste izdali naredbu otvaranja ili zatvaranja.

Ako motor vibrira, ali se ne okrece, moguce je sljedece:

a) krivo je spojena zica C (common);

b) kondenzator nije spojen na za to predvidene prikljucke na upravljackoj
plogi;

c) ako je smjer kretanja krila suprotan onome koji je ispravan, obrnite
spojeve motora.

GRANICNICI: ako vrijeme rada $to je postavljeno na upravijadkoj jedinici
nije dovoljno, moguce je da krila ne dodu do kraja radnog hoda.
Blago povecaijte vrijednost vremena rada na upravljackoj jedinici.

17.2) Smetnje u radu elektricne dodatne opreme

Svi uredaji za upravljanje i sigurnosni uredaji u slu€aju kvara mogu
prouzrociti smetnje u radu ili obustavu rada uredaja.

Kako biste utvrdili uzrok kvara, preporu€a se iskljuciti sve uredaje na
proizvodu, jednog po jednog, dok ne pronadete onaj koji prouzrokuje
problem.

Nakon $to popravite ili zamijenite manjkavi uredaj, resetirajte sve uredaje
koje ste prethodno iskljucili. Vidi odgovarajuce priru¢nike s uputama za sve
uredaje koji su ugradeni u proizvod.

UPOZORENJA

Ispravan rad uredaja zajam¢€en je samo, ako se pridrzavate podataka iz
ovog priruénika. Poduzeée nije odgovorno za eventualnu Stetu koja
proizade iz nepostivanja norma o ugradnji i uputa koje su sadrzane u
ovom priruéniku.

Opisi i ilustracije koji su sadrzani u ovom priruéniku nisu obvezujuéi.
Poduzeée zadrzava pravo uvodenja svih izmjena koje smatra
potrebnima za tehnicko, proizvodno i komercijalno poboljSanje
proizvoda, pri éemu se bitne znacajke proizvoda ne mijenjaju, u bilo
kojem trenutku i bez obveze da azurira ovu publikaciju.
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